
No. 4333

UNION OF SOUTH AFRICA
and

SWEDEN

Agreement in regard to air services (with exchangeof
notes). Signedat Pretoria, on 28 March 1958

Official text: English.

Registeredby the Union of SouthAfrica on 14 May 1958.

UNION SUD-AFRICAINE
et

SI.TEDE

Accord relatif aux services aériens (avec échange de
notes). Signéa Pretoria, le 28 mars 1958

Texteofficiel anglais.

Enregistrepar 1’ Union Sud-Africainele14 mai1958.



96 United Nations— Treaty Series 1958

No. 4333. AGREEMENT1 BETWEEN THE UNION OF SOUTH
AFRICA AND SWEDEN IN REGARD TO AIR SERVICES.
SIGNED AT PRETORIA, ON 28 MARCH 1958

Article 1
For the purposeof the presentagreement—

(a) theterm “territory” in relationto a partyto this agreementmeansthe land
areasandterritorialwatersadjacenttheretounderthesovereignty,suzerainty,
protection, administrationor trusteeshipof that party;

(b) the term “air service” means any scheduledair service performed‘by
aircraft for the public transportof passengers,mail or cargo;

(c) theterm” stopnon-traffic purposes”meansalanding for anypurposeother
thanpicking-up or setting-downpassengers,mail or cargo.

Article 2
(1) Subject to the Governmentof the Union of South Africa’s reserving

the right at anytime to operatea reciprocalair servicebetweenthe Union and
Sweden,the Governmentof the Union of SouthAfrica agreeto an air service
betweentherespectiveterritoriesof theUnion of SouthAfrica andSwedenbeing
operatedby the designatedairline of Swedeni.e. Aktiebolaget Aerotransport
(ABA) (hereinafterreferredto as the designatedairline), co-operatingwith Det
DanskeLuftfartselskab(DDL) andDet NorskeLuftfartselskab(DNL) operating
under the designationof the ScandinavianAirlines System,a joint operating
organizationconstitutedin accordancewith the provisionsof ChapterXVI of
the Conventionon InternationalCivil Aviation (Chicago,1 944).2

(2) The air servicereferredto inparagraph(1) maybeoperatedwith aircraft,
crewsandequipmentof eitheror both of the othertwo airlines participatingin
the ScandinavianAirlines Systemand the provisionsof this agreementshall
applyto suchaircraft, crewsor equipmentasthoughtheywere theaircraft, crews
or equipmentof AktiebolagetAerotransport(ABA) andthe competentSwedish
authoritiesand AktiebolagetAerotransport(ABA) shall acceptfull responsibility
for such operations.

‘Came into force on 1 January1958, in accordancewith article 9.
8 Seefootnote 2, p. 84 of thisvolume.
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(3) If the Governmentof the Union of SouthAfrica exercisethe right, in
termsof paragraph(1), to designatean airline to operatean air servicein terms
of this agreement,the provisions of this agreementshall apply reciprocally to
suchairline andservice.

Article 3

(1’) The air serviceof the designatedairline in terms of this agreement
shallbe operatedon thefollowing routein bothdirections:

Stockholm/Oslo/Copenhagen—Hamburg—Zurich—Vienna—Rome—Athens--
Khartoum—Nairobi—Johannesburg.
(2) Any or all of the pointson the routespecifiedin paragraph(1) may be

omittedon anyor all flights atthe optionof thedesignatedairline.
(3) Any point not includedin the routespecifiedin paragraph(1) may be

so includedin the route operatedby the designatedairline, without amending
the routespecifiedin paragraph(1), if no traffic rights areexercisedbetweenany
suchpoint andanypoint in the territory of theUnion of SouthAfrica.

Article 4
The frequencyof the air serviceprovidedby the designatedairline on the

routespecifiedin paragraph(1) of Article 3 shall be onceper week.

Article 5

(1) Points on the route specifiedin paragraph(1) of Article 3 at which,
subject to the concurrenceof any third country that may be involved, traffic
from or for territory of the Union of SouthAfrica—
(a) maybe setdown or pickedup,that is, areagreedtraffic stops,and

(b) maynot be setdown or pickedup, thatis, arestopsfor non-trafficpurposes,

by the designatedairline are—
Country Traffic stops Non-trafficstops

Union of SouthAfrica Johannesburg —

Kenya . Nairobi
Sudan . . — Khartoum
Greece . . Athens —

Italy . . . — Rome
Switzerland — Zurich
Austria . Vienna —

Germany Hamburg —

Denmark Copenhagen —

Sweden . Stockholm —

Norway Oslo —
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(2) In the eventof the Governmentof the Union of SouthAfrica—
(a) enteringinto anair agreementwith anycountry,or
(b) decidingto takeup in termsof an existingair agreementtraffic rights in any

country,
in whichtraffic rights havebeenconcededin termsof paragraph(1), the traffic

rights so concededmaybe subjectto reviewat anytime.

Article 6

Notwithstandingthe provisionsof paragraph(1) of Article 5, thedesignated
airline shall not at Johannesburgpick up or set down more than fifty-eight
passengersin anyoneflight andthereshallbe no carry overof unusedpassenger
capacityfrom one flight to anyotherflight.

Article 7

Thefaresandratesto bechargedby thedesignatedairline andtheconditions
of carriageapplicable shall be those agreed upon by the International Air
TransportAssociationandapprovedby the Governmentof the Unionof South
Africa andthe Governmentof Sweden.

Article 8

The Governmentof the Union of South Africa shall havethe right to
suspendthe air service operatedin termsof this agreementby the designated
airline if it fails to comply with any law or regulationof the Governmentof the
Union of SouthAfrica or fails to comply with anyterm or conditionprescribed
in this agreement:Provided that, unlessimmediatesuspensionis essentialto
preventfurther infringementby the designatedairline of a law or regulationor
term or condition,this right shallbe exercisedby the Governmentof the Union
of SouthAfrica only after consultationwith the Governmentof Sweden.

Article 9

(1) This agreementshall be deemedto havecomeinto force on the first
day of January,1958, andshall remain in force indefinitely unlesssix months’
noticein writing of terminationis given by either theGovernmentof the Union
of SouthAfrica or the Governmentof Sweden.

(2) As from the date mentionedin paragraph(1) this agreementshall
supersedethe agreementin regardto an air service betweentheir respective
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territoriespresentlyexisting betweenthe Governmentof the Union of South
Africa andthe Governmentof Swedenenteredinto on the tenthdayof January,
1953.’

DoNE at Pretoria in the English languageon this twenty-eighthday of
March 1958.

For the Government For the Government
of the Union of SouthAfrica: of Sweden:

(Signed) Eric H. Louw (Signed) A. AMINOFF

EXCHANGE OF NOTES

I
10/6/57.

Pretoria,28thMarch, 1958
Mr. Minister,

1. I havethe honour to referto theAir Agreementbetweenthe Union of
SouthAfrica andSweden,which was signedtoday,2andto inform you that the
Governmentof the Union of SouthAfrica, like the Governmentof Sweden,
agreethat, if suchaction is justified by the developmentof traffic or operational
requirements,the number of frequenciesand the introduction of alternative
routings may, at the requestof either the Governmentof the Union of South
Africa or the Governmentof Sweden,be reviewedin the light of suchdevelop-
ment or requirements.

2. The Governmentof the Union of SouthAfrica, like the Government
of Sweden,being interestedin creatingfrequent direct connectionsbetween
their respectiveterritories, are in favour of close collaborationbetweenSouth
African Airways andtheScandinavianAirlines System,particularlyin regardto
the establishmentof co-ordinatedtime-tables,which will have the effect of
making complementarythe long-distanceair servicesoperatedby the airlines
mentioned.

3. The Governmentof the Unionof SouthAfrica, asatemporarymeasure,
authoriseScandinavianAirlines Systemto operatethrough Zurich with traffic
rights atthatpoint in respectof the territory of the Union of SouthAfrica until
31 December,1958.

‘United Nations, Treaty Series,Vol. 173, p. 299.

~Seep. 96 of this volume.
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4. I suggestthat this Note andyour confirmatory reply theretoin similar
termsbe regardedas constitutingan agreementbetweenour two Governments
on this matterwhich will haveeffect from the 1st January,1958.

Please accept, Mr. Minister, the renewed assuranceof my highest

consideration.
(Signed)Eric H. Louw

Minister of External Affairs

Alexis Aminoff, Esq.
EnvoyExtraordinaryandMinister Plenipotentiary

of Sweden
Pretoria

II

ROYAL SWEDISH LEGATION

PRETORIA

28th March, 1958
Mr. Minister,

I havethe honourto acknowledgethereceiptof your Note of today’sdate,
which readsas follows:

[See note I]

In reply thereto,I havethehonourto inform you that the Governmentof
Swedenare in agreementwith the foregoingandthatyour Note andthe present
reply shall be regarded as constituting an agreementbetween our two
Governments.

Please accept, Mr. Minister, the renewed assurancesof my highest
consideration.

(Signed)A. AMINOFF

The HonourableEric H. Louw
Minister of External Affairs

of theUnion of SouthAfrica
Pretoria
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